Era 100 Pro




kIGUcoveé vlastnosti  Kompletny, predinstalovany zvukovy
systém pre profesionalov

« Integrovali sa stovky partnerov na streamovanie obsahu
vratane komer¢nych poskytovatelov obsahu.

+ Kompatibilné s Airplay 2 a Bluetooth.

« Optimalizované pre PoE+ a kompatibilné s PoE.

« \VyuZite zony pre jednoduchSie ovladanie.

« Povrchova montaz na profesionalnej urovni s viacerymi
vedeniami kablov (predava sa samostatne).

« Sietové pripojenie je na prvom mieste.
+DSP sa automaticky prispdsobuje na zaklade orientacie.

+ Volitelny sekundarny bezpe€nostny upevnovaci bod.



Ovladacie prvky a svetla

Zobrazuje stav
produktu v roznych
situaciach, ako je stav
spustenia, parovanie
Bluetooth, obnovenie

tovarenskych nastaveni
Indikator stavu a chyby signalu.

+ Poskytuje spatnu

vazbu po stlaceni

tlacidiel na produkte a
pri odoslani prikazu z
dialkového ovladaca.

+ ZvySenie hlasitosti
(posunutim doprava
alebo klepnutim na +)

+ ZniZenie hlasitosti
(posunutim dofava
alebo klepnutim na -)

¢ Pri prehravani hudby
stlaCenim a podrzanim
_ tlaCidla + alebo -
Objem rychlo zmenite

hlasitost.

Poznamka: Ak chcete vypnut
funkciu Touch pre vSetky
reproduktory v miestnosti,
prejdite do ¢asti Systémové
nastavenia a vyberte produkt>
rolujte nadol na polozku
Hardvér a zapnite alebo vypnite
moznost’ Dotyk.

Prehrat/Pozastavit’ Prehravanie



Klepnutim na tla€idlo
prehrate alebo
pozastavite audio.

Skupina

Ked iné reproduktory v
systéme streamuju zvuk,
stlaCenim a podrzanim
tlaCidla Prehrat’/Pozastavit’
zoskupite Era 100 Pro s
najbliz8im reproduktorom
alebo skupinou Sonos
prehravajucou zvuk. Systém
automaticky vytvori
docCasnu skupinu alebo
tento reproduktor prepina
medzi inymi existujucimi
docCasnymi skupinami.
Uvolnite tlacidlo
Prehrat/Pozastavit’, ked
je Era 100 Pro zoskupeny
s pozadovanym
reproduktorom
(reproduktormi), aby ste
spustili prehravanie
rovnakého obsahu.

Vymena zvuku

Ked iny reproduktor Sonos
streamuje zvuk, stlacte a
podrzte tladidlo
Prehrat/Pozastavit’ (asi 2
sekundy). Budete pocut tén
a obsah sa zastavi zo
streamovania z iného
reproduktora Sonos a
zacne sa streamovat’ na
reproduktore Era 100 Pro.




Dalsia/Predchadzajica

« StlaCenim tlacidla >
prejdete na dalSiu
skladbu.

« Stlacenim tlacidla <
prejdete na
predchadzajucu
skladbu.

Poznamka: PocCas
poCuvania rozhlasovej
stanice nembzete
preskakovat dopredu ani
dozadu.

Zapnutie/vypnutie
hlasovych sluzieb

Klepnutim na hlasové
tlacidlo hlas zapnete alebo
vypnete.

« Ak svieti kontrolka, je k
dispozicii hlasove
ovladanie.

Ak svetlo nesvieti,
hlasové ovladanie je
vypnute.

Poznamka: Ak chcete
pouzivat hlasové sluzby,
musi byt zapnuty prepinac
mikrofénu umiestneny na
paneli konektorov (zadna
strana).



Panel konektorov




°’ lacidlo Bluetooth Sparovanie nového zariadenia

1. V nastaveniach mobilného
zariadenia zapnite Bluetooth.

2. Stlacte a podrzte tlaCidlo Bluetooth
na Era 100 Pro, kym nebudete
pocut ton (asi 2 sekundy) a stavova
kontrolka nezacne blikat na modro.

3. Prejdite do nastaveni Bluetooth
svojho mobilného zariadenia a zo
zoznamu vyberte Era 100 Pro.

Ked sa Era 100 Pro uspesne pripoji k
Bluetooth, stavova kontrolka bude
svietit na modro.

Obnovenie tovarenskych
nastaveni

1. Odpojte napajaci kabel.

2. Pri pripajani  napajacieho
kabla stlacte a podrzte tlaCidlo
Bluetooth.

3. Stlac¢te a podrzte tlacidlo, kym
kontrolka na prednej strane

nezacdne blikat oranzovo a bielo.

4. Po dokonceni procesu blika zelené
svetlo a produkt je pripraveny na
nastavenie.




Zavitova vlozka a skrutka s okom

Zavitovu vlozku je mozné pouzit' s
volitelna skrutka s okom je sucastou
kazdého modelu Era 100 Pro. Ak to
vyzaduju stavebné predpisy vasho
projektu, vloZte skrutku s okom a
pouzite ju ako sekundarny
bezpecnostny upeviiovaci bod s
preferovanym bezpecnostnym
kablom.

Hakovy kontajner

Funguje s povrchovym drziakom
Era 100 Pro (predava sa
samostatne). Poskytuje dodatocnu
stabilitu vo vSetkych montaznych
orientaciach. Pre kompatibilitu s
drziakom Era 100 je mozné ho
odstranit.

Prepina¢ mikrofénu

Prepnutim zapnite alebo vypnite
vSetky mikrofény produktu. Vypinac
je po vybaleni z krabice v zapnutej
polohe.

» Ked je vypinac vypnuty (dole),
mikrofény su elektricky odpojené,
takze funkcie mikrofénu, ako je
rychle ladenie Trueplay a hlasové
sluzby, nie su k dispozicii.

+ Ked je prepina¢ zapnuty (v horne;j
Casti), su k dispozicii funkcie s
mikroféonom, ako je napriklad
Trueplay.

Poznamka: Ak chcete pouzivat
hlasové sluzby, musi byt zapnuty
prepinac¢ mikrofonu aj kontrolka hlasu.




e Siet'ovy port Ethernetovy konektor RJ45 so
stavovymi LED didédami. Umoznuje
rieSenie problémov so sietou a
napajanim bez aplikacie Sonos.

Zelena LED ( vfavo) - indikuje sietovu
aktivitu.

Vypnuté = Ziadna
siet nie je zapnuta =

siet je aktivna

ZIta LED ( vpravo) - oznaduje typ PoE.
Vypnuté = PoE

zapnuté = PoE+

Co je v krabici?
+ 2 reproduktory Era 100 Pro

+ 2 skrutky s okom

» Struéna uvodna priru¢ka a pravne / zaruéné informacie

Standardy napéjania cez Ethernet

Era 100 Pro je optimalizovana pre PoE+ a kompatibilna so Standardnym (star§im) PoE. Sonos
odporuca sparovat Era 100 Pro s prepinaCom PoE+ alebo napajacim konektorom pre maximalny
vykon.



Typ zdroja PoE Era 100 Pro Maximalna spotreba

PoE (802.3af) 15,4 W

PoE+ (802.3at) 30 W

dolezité: Po pripojeni k zdroju napdjania PoE++ bude Era 100 Pro vyjednavat s typom triedy
PoE+ a nespotrebuje viac ako 30 W.

Co potrebujem?

NajbeznejSim spésobom napdjania Era 100 Pro je prepina Power-over-Ethernet (PoE alebo
PoE+). Pomocou Prepinata PoE moézete jednoducho nasmerovat ethernetovy kabel z portu
PoE+ na prepinaci do Era 100 Pro.

Pri rozhodovani o tom, ktory prepinaC pouzit, sa uistite, Ze ma dostatok portov POE na napajanie
vSetkych reproduktorov v instalacii. 1 reproduktor = 1 port PoE.



Hardvér

Popis

Kabel kategoérie 5 (CAT5e) alebo
lepsi

Akykolvek ethernetovy kabel CAT5 alebo
lepsi do maximalnej vzdialenosti 328 stdp
(100 m) povolenej ethernetovymi
Standardmi.

Spolo¢nost Sonos odporuc¢a na instalaciu
sietové kable CAT6.

Zariadenia na zber energie (PSE)

Rozpoctovanie PoE

PrepinacC PoE

Zariadenie, ktoré poskytuje napajanie a
sietové pripojenie k reproduktorom
pomocou ethernetovych kablov. Era 100 Pro
je optimalizovana pre PoE+, ale da sa
pouzit' aj so Standardnym Prepinacom PoE.

PoE injektor

V obmedzenych pripadoch pouZitia je
mozné PoE injektor umiestnit medzi
Standardny sietovy prepinac¢ a Era 100 Pro,
ktory chcete napajat. Prenasa ethernetové
data zo sietového prepinaca s pridanim
napajania do reproduktora.

Na vysokej urovni je rozpoc¢tovanie PoE zakladnou matematikou, ale je kfuCovou sucastou

inStalacie zariadeni PoE. Musite sa uistit, Ze je k dispozicii dostatok energie pre vSetky pripojené

reproduktory a dalSie zariadenia PoE.



Kolko energie potrebujem?
Rozpocet PoE je celkové mnoZstvo energie dostupnej v sietovom prepinaci na napajanie
reproduktorov alebo inych zariadeni PoE.

V zavislosti od zvoleného prepinaca bude mat pouzity systém PSE urcity vykon, ktory mbéze
poskytnut’ celkovo aj pre jednotlivé porty.

Dolezité: Prepinace Casto nedokazu dodat maximalny vykon PoE na vSetkych portoch prepinaca

sucasne.

Pri vypocte rozpoctu zvazte prepina¢ PoE ako celok, dostupné porty a zariadenia, ktoré chcete
napajat’ po pripojeni k systému PSE.

Na rozdiel od typickych zariadeni PoE (fotoaparaty, IP telefony, ovladacie rozhrania), ktoré
odoberaju statické mnozstvo energie, reproduktory PoE predstavuju dynamické zatazenie
napajacieho zdroja a odoberaju viac energie pri vysSich urovniach hlasitosti.

Za ucelom maximalnej spotreby energie systému nezabudnite:
« Era 100 Pro max. spotreba energie pri POE+ = 30 W
+ Era 100 Pro max. spotreba energie pri POE = 15,4 W

Vynasobte pocet reproduktorov Era 100 Pro, ktoré mate, vykonom, ktory kazdy z nich potrebuje
(30 W pre PoE+, 15,4 W pre PoE). Potom vynasobte celkovy poZzadovany vykon Standardnou
rezervou 20 % (1,2x).

Priklad:
8 Era 100 Pros x 30 W = 240 W potrebného vykonu

Celkovy vykon 240 W x 1,2 (rezerva) = odporucéany celkovy vykon 288 W

Pridanie 20 % svetlej vySky je osvedCenym postupom v odvetvi a zaistuje, Ze prepinaC nepracuje
na svoju vlastnu maximalnu kapacitu. Ak déjde k nespravnemu rozpoctu a pripojené produkty sa
pokusia odoberat viac energie, ako je k dispozicii, prepinaC sa méze vypnut a odpojit vSetky
pripojené zariadenia, o moze viest k vypadku siete.

Délezité: Ak k Era 100 Pro pridate dalSie zariadenia PoE (bezpecnostné kamery, zvonceky,
interkomy, osvetlenie atd’.), musite ich zohladnit’ pri vypocte rozpoctu PoE.



Vyber prepinaca

Era 100 Pro je optimalizovana pre kompatibilitu s PoE+ (IEEE 802.3at), POE (IEEE 802.3af) a
bola testovana podfa Standardov definovanych Ethernet Alliance.

Napajacie zariadenie (PSE) musi byt kompatibilné s jednym z tychto Standardov IEEE. Zoznam
zariadeni, ktoré boli overené organizaciou Ethernet Alliance, najdete v zozname certifikovanych
produktov: https://ea-poe-cert.iol.unh.edul/.

Pred vyberom prepinaca zvazte, kolko sietovych zariadeni v systéme bude vyZadovat napajanie
PoE, kolko energie odoberaju a aky rozpocCet energie ma uvazovany prepinac alebo prepinace k
dispozicii.

Pripojenie k sieti WiFi

Era 100 Pro sa moze pripojit k sieti aj cez WiFi, ak nie je mozné kablové pripojenie z Prepinaca
PoE (material, vzdialenost atd'.).

To je mozné vykonat pomocou PoE injektora (injektor poskytuje energiu, nie data).

Ak chcete pouzivat tuto funkciu, musite pripojit svoj Era 100 Pro k SSID vasho bezdrétového
pristupového bodu. Ak uz v sieti existuje dalSie bezdrétové zariadenie Sonos, Era 100 Pro
automaticky dostane prihlasovacie udaje a heslo bezdrétovej siete. Ak k bezdrétovej sieti eSte nie
je pripojené iné zariadenie Sonos, budete musiet’ vykonat pociato¢né nastavenie Era 100 Pro s
pripojenim k bezdrbétovej sieti.


https://ea-poe-cert.iol.unh.edu/

Nastavenie PoE

Pasivne PoE

Rezimy spravy napajania

Pasivne PoE nie je ratifikované IEEE, a preto
nie je Standardom. Pasivne PoE nezahffia
digitalne podanie ruky ani bezpe¢nostnu
kontrolu pri pripajani zariadeni, Co méze
spbsobit’ pretazenie pasivneho Prepinata PoE
zariadenim IEEE PoE.

Pasivne PoE sa typicky pouziva v uzavretych
systémoch, kde dodavatel hardvéru dodava
PSE aj pripojené zariadenia a je isté, Ze v sieti
sa nebude pouzivat ni€ iné.

Neexistuju Ziadne normy, ktoré by definovali
maximalne napatie, prud alebo vykon, ktory
mo&ze pasivne zariadenie PoE dodat, takze je
velmi lahké poskodit’ zariadenia PoE, ktoré nie
su Specialne navrhnuté pre pasivne PoE.

S Era 100 Pro nepouzivajte pasivhy PoE

prepinac¢ ani injektor napajania.

Niektoré Prepinace PoE umoznuju
pouzivatelovi rezervovat energiu pre
niektoré alebo vSetky porty sietového
prepinaca.

Rezimy spravy napajania, ktoré mozu byt k
dispozicii v PSE, zahffaju:

« Dynamické / predvolené. Ziadna
rezervacia vykonu. Vykon dostupny pre
port prepina€a sa rovna vykonu, ktory
spotrebuje PD, az do maximalneho
dohodnutého typu triedy.

« Na zaklade triedy. Vykon vyhradeny pre
port prepinaca je definovany
maximalnym typom triedy PoE
dohodnutym pri pripojeni zariadenia k
zdroju napajania.

« Staticky. Pouzivatel moze definovat
mnozstvo energie, ktoré je vyhradené
pre port prepinac¢a a neméze byt
spotrebované inymi portami bez ohfadu
na to, kolko energie zariadenie
skuto€ne spotrebuje. V takom pripade
odporuc¢ame rezervovat 30 W pre
kazdy port Era 100 Pro.

Era 100 Pro podporuje vSetky vysSie
uvedené rezimy.



Siete

Era 100 Pro vyZaduje na nastavenie, streamovanie médii a spravu internetové pripojenie cez
kablovu alebo bezdrétovu siet (rovnako ako naSa sluzba Sonos Pro, ktora je momentalne
dostupna iba v USA).

Era 100 Pro je prvy produkt Sonos, ktory nepouziva protokol SPP (Spanning Tree Protocol) ani v
kablovom, ani v bezdrétovom rezime.

Rozhranie bezdrotovej siete Era 100 Pro je deaktivované vzdy, ked sa na kablovom
ethernetovom rozhrani zisti platné sietové pripojenie. Ak chcete povolit bezdrétovu siet),
zabezpedte napajanie, ale Ziadne sietové pripojenie na kablovom ethernetovom pripojeni. To sa
da dosiahnut' pouzitim vystupného vykonu PoE injektora bez pripojenia zdroja dat PoE injektora k
sietovému prepinacu.

Miesto

Era 100 Pro znie skvele bez ohladu na to, kam ho umiestnite (len na vnutorné pouzitie). Tu je
niekolko pokynov, ktoré vam pomézu zacat’.

« Era 100 Pro automaticky vyberie optimalizovanu konfiguraciu DSP pri montazi vertikalne, na
Sirku alebo na strope (smerom nadol).

+ Ak pouzivate reproduktory Era 100 Pro ako priestorovy zvuk, ponechajte okolo prednej Casti
kazdého reproduktora aspori 8" 203 mm volného priestoru).

+ Ak pouzivate Era 100 Pro ako samostatné reproduktory alebo stereo pary (nie zény), mozete
zvuk dalej doladit pomocou Trueplay v aplikacii Sonos. Tato technolégia vyuziva mikrofony v
reproduktore alebo zariadeni so systémom iOS na meranie akustickych odrazov a naslednu
optimalizaciu zvuku.



Povrchova montaz Era 100 Pro

Era 100 Pro je mozné namontovat prakticky na akykolvek povrch, vratane beténu, tehal, muriva

alebo dreva.

« Obsahuje gulovy kib pre bezpe&nu, rychlu a opakovatelnu artikulaciu zariadenia.

+ Zahffia ochranu proti kradezi a spravu kablov, ktora zaistuje bezpecny, Cisty a prémiovy
esteticky vzhfad.

+ Montuje sa prakticky na akykolvek povrch, v akomkolvek smere alebo orientacii.

« Ponuka jednoduchy pristup k portu RJ45, tlac¢idlam a dotykovym ovladacim prvkom.
Co je v krabici?

Kazdy na mieru navrhnuty balik povrchovej montaze Era 100 Pro

obsahuje:

« 2 povrchové rukovate
+ 2 povrchové konzoly
+ 2 kratke skrutky na upevnenie reproduktorov

Poznamka: Era 100 Pro sa predava samostatne.

Era 100 Pro je mozné namontovat prakticky na akykofvek povrch, vratane beténu, tehal, muriva
alebo dreva.



Miesto

V spojeni s povrchovou montazou je
mozné Era 100 Pro namontovat
prakticky v akejkolvek orientacii, na
stenu aj strop.

]
i\H

Sprava kablov

Konzola umoziuje vedenie kablov cez
povrch do stredu konzoly alebo
prechadzanie cez konzolu pozdiz

povrchu, ak nemate moznost vitat
otvory.

Vedenie kablov pomocou konzoly

B

:

Vedenie kablov cez stenu




Drziak

355 (mm)
Drziak umoznuje rézne konfiguracie S
hardvéru a otvorov v zavislosti od /© O-.\ = O\
povrchu, na ktorom je namontovany. / (1 —\
Odporu¢ame minimalne 2 montézne 355 O ‘é D 50
body. \O g
Odporucany hardver: k\ﬂ\d ¢

Hlava skrutky: Max. @ = 9,5 mm
Min & =7 mm
Priemer skrutky: @ =

5mm

Montaz na stenu

Pri montazi na stenu sa uistite, ze
konzola smeruje nahor so Sipkami.

Skontrolujte vySku tonu, aby ste sa
uistili, Ze reproduktor zapadne do
pozadovanej orientacie.

Délezité: Ak je uvoliovaci

& Floor &

mechanismus prili§ blizko prekazky,
napr. stropu, a je zle orientovany,
nebudete mat pristup.

Pri montazi blizko rohu dvakrat

skontrolujte umiestnenie.




Montaz na strop

Pri montazi na strop sa uistite, ze
konzola je orientovana Sipkami smerom
k najblizSej stene.

Skontrolujte vySku tonu, aby ste sa
uistili, Ze reproduktor zapadne do
pozadovanej orientacie.

Délezité: Ak je uvolfiovaci v Wal w
mechanizmus priliS blizko prekazky,

napr. steny, a nie je spravne

orientovany, nebudete k nemu mat’

pristup. Ak montujete blizko rohu,

dvakrat skontrolujte umiestnenie.

Pripevnenie reproduktora

Otocte reproduktor tak, aby otvor pre
skrutku smeroval nahor. Pripevnite
reproduktor k drziaku pomocou 1
kratkej upeviovacej skrutky

reproduktora (sucast balenia).

Odporu€ame najskor pripevnit Eru 100

Pro k drziaku a potom drziak pripevnit
k drziaku. Existuju dva dévody:

1. To zjednoduSuje instalaciu a
nebudete musiet’ priskrutkovat
reproduktory na rebrik.

2. Pridana hmotnost reproduktora
ulahéuje nastavenie drziaka
presne do pozadovanej polohy.




Nastavec na povrchovu
montaz

Zarovnajte drziak so Strbinou v kfucovej
dierke drziaka a potom ho posurite
nadol, aby ste ho zaistili na mieste. Po
spravnej montazi budete pocut
cvaknutie. Toto kliknutie je zamok proti
kradezi.

Skontrolujte, €i su drziak a reproduktor
pevne usadené a Ci je zaisteny zamok
proti kradezi.

Artikulacia

Na nastavenie kibu drziak otaca
objimkou proti smeru hodinovych
ruciCiek. Zmente polohu reproduktora,
otoCte zasuvku v smere hodinovych
ruCiiek a rucne ju utiahnite.

+/-30°

+/-30°

360°




Odradzanie od kradeze

Ak chcete odomknut mechanizmus

proti kradezi, vliozte maly nastroj (napr.

tenky skrutkovac alebo krompac) do
otvoru za a pod oto€nym zamkom.

Nastrojova sekera @= 4,5 mm

Minimalna dizka nastroja = 30 mm

Bezpeclnostny popruh

Ak je potrebny bezpecnostny popruh,
pripevnite ho k reproduktoru pomocou
prilozenej skrutky s okom.




Kompatibilita s Era 100

Povrchovy drziak Era Pro je kompatibilny s Era 100 s urcitymi obmedzeniami. Era 100 nema
hacik, takze musite hacik odstranit' z povrchovej montaze podfa nizSie uvedenych pokynov.
Sonos odporucéa pouzivat Era 100 iba vo vertikalnej orientacii (nie na Sirku alebo strop), pretoze

nema pridanu stabilitu hacika.

Na Era 100 tiez nie je mozné pripevnit bezpe€nostny popruh.

G Odskrutkujte hacik z drziaka.

e Odstrante hacik a znova nainstalujte
skrutku krutiacim momentom 4-5 Nm.




Zony

Nastavte zény v aplikacii Sonos, aby ste lepSie vyplnili velké priestory zvukom. Zone je nova
semi-permanentna konfiguracia pre viacero reproduktorov v celom systéme. Zény mézu byt
jedna izba, polovica miestnosti alebo dokonca viacero miestnosti.

Po vytvoreni zény zostanu reproduktory nakonfigurované ako jedna jednotka, kym ju pouZzivatef
neodstrani v systémovych nastaveniach{} . Do zény je mozné umiestnit maximalne 16
zariadeni. Pre najleps$i zazitok odporu¢ame do kazdého reproduktora zapojit’ kablové internetové
pripojenie. Ak je potrebné bezdrétoveé pripojenie, odporuca sa neprekrocit’ Sest’ (6) pripojenych
zariadeni WiFi.

zariadenie na z6énu. Maximalny pocet zariadeni Sonos v jednom systéme je 32.

1. Prejdite do Systémovych nastaveni a vyberte Era 100 Pro.
2. Prejdite nadol na polozku Produkty a za¢nite vyberom polozky + Nastavit’ z6nu.

Po vytvoreni zony budu vSetky produkty v zéne pristupné spolocne. Ak chcete ovladat vsetky

produkty v zéne, potiahnite prstom nahor na paneli Prave hra alebo prejdite na voli¢ vystupuD].

Pouzivatelskeé rozhranie zony

Po vytvoreni sa zona zobrazi v rozhrani aplikacie ako jedna pripojena sada reproduktorov.
Namiesto toho, aby ste museli dat' viacerym produktom v rovhakom priestore spolocny nazov
(napr. Kuchyna, Kuchyna 2, Kuchyna 3 atd.), vyzeraju ako jeden prehravac v vybere vystupu
[h a v systémovom zobrazeni.

Pomocou voli€a vystuqu] doCasne zénujte a reproduktory. Ked odstranite skupinu, zény
zostanu nedotknuté.



Skupina obsahujuca viacero hovoriacich

Zoéna obsahujuca viacero reproduktorov
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Nastavenia zony

You're So Right @
The Strokes « Angie

System Name View System

Everywhere  Downstairs  First Floor

i Dining Room 50
E ©

«© —

1. Prejdite na stranku Nastavenia systému{} a vyberte reproduktor.

2.V Casti Produkty vyberte + Nastavit’ zénu a zacnite konfigurovat’ zénu.



Po vybere + Nastavit’ zénu vas

aplikacia prevedie nastavenim.

Let's create a zone, Products you add

will play together until you separate
them.

I e

Continue

More information

Vyberte produkty, ktoré chcete pridat
do zény.

]

Select up to 16 products for this zone.

@ DiningRoom
£ra 100

@ PiingRoom2

o Dining Room 3

@ DiningRooma

Continue

Don't see your product?



Sprava zon

G Prejdite na stranku Nastavenia
systému{’} a vyberte zénu. S

Name

Room

Products

Era 100
Era 100
Era 100

Era 100

& EditZone

X Separate Zone

a V Casti Produkty vyberte polozku
Upravit’ zénu, ak chcete zmenit

konfiguraciu zény, alebo polozku

Oddelit’ zénu, ak chcete zrusit vSetky
reproduktory v zéne.

o Dining Room 2
Era 100 Pro

Patio

O O & o

@ "

Continue

Don't see your product?

———



Hlasitost’ a ekvalizér

Uprava orezania hlasitosti

Nastavenia ekvalizéra

V Systémovych nastaveniach{:} modzete
nastavit' relativnu hlasitost kazdého
reproduktora v zone pomocou ovladaca
Upravit’ hlasitost’.

9:41

< SONOS

Volume Trim

Era100 Pro

Volume Trim

Era 100 Pro

Volume Trim

Era 100

Volume Trim

V systémovych nastaveniach{:} mobzete
upravit ekvalizér pre kazdy reproduktor
tak, aby kompenzoval polohu reproduktora,
architektonické prvky, povrchové upravy
atd.

|dentifikacia reproduktorov v zone

Vyberom ikony reproduktora «» v aplikacii mézete identifikovat’ kazdy reproduktor v zéne pri
uprave nastaveni zvuku. Vybrany reproduktor prehra ton a blika LED diédami pre zvukovu a

vizualnu spatnu vazbu.



Trueplay™

Ladenie Trueplay meria, ako sa zvuk odraza od stien, nabytku a inych povrchov v miestnosti, a
potom vyladi reproduktor Sonos tak, aby znel skvele bez ohladu na to, kam ho umiestnite.

1. Prejdite na stranku Nastavenia systému.{}
2. Vyberte svoj Era 100 Pro zo zoznamu produktov.
3. Prejdite na Audio a zacnite vyberom moznosti Trueplay.

Poznamka: V zbéne nie je mozné vykonat' ladenie Trueplay.

Pokrocilé ladenie

Pokrocilé ladenie trva priblizne 45 sekund a vyuziva mikrofén zariadenia so systémom iOS (so
systémom iOS 8 alebo novsim), takZe sa budete pohybovat’ po miestnosti a zvuk sa vyladi podla
vasho priestoru.

Poznamka: Pokrocilé ladenie je najlepSou volbou pre velké miestnosti (na otvorenych
priestranstvach méze byt ladenie menej presné).

Rychle ladenie
Rychle ladenie trva priblizne 10 sekund a vyuziva mikrofén na produkte Sonos na detekciu

prostredia, takZe sa pri ladeni nemusite pohybovat po miestnosti.

Poznamka: Rychle ladenie je k dispozicii pre iOS aj Android a je vhodnou volbou pre mensie
miestnosti alebo priestory, kde je tazké sa fahko pohybovat.



Mikrofon a hlas

Existuju dva spOsoby, ako povolit’ alebo zakazat mikrofénové a hlasové sluzby na vaSom Era 100
Pro:

1. Prepina¢ mikrofénu na zadnej strane elektricky odpoji vSetky mikrofény. Tento prepinac je

po vybrati produktu z krabice v polohe ON.

2. Tlacidlo hlasovych sluzieb v hornej €asti zapina a vypina hlasové sluzby bez toho, aby
to ovplyvnilo mikrofény potrebné pre TrueplayTM a dalSie funkcie mikrofénu.

+ Ked su obe zapnuté, k dispozicii je hlasové ovladanie a vSetky funkcie s mikrofénom.

+ Ak su obe funkcie vypnuté, ovladanie hlasom a vSetky funkcie s mikrofébnom nie su k
dispozicii.

Ked je prepina¢ mikrofonu zapnuty a kontrolka hlasu nesvieti, TrueplayTM a dalSie funkcie
mikrofénu su k dispozicii, ale hlasové ovladanie je vypnuté.

Mbzete pridat’ hlasové ovladanie Sonos alebo hlasového asistenta, ktorého ¢asto pouzivate, a
tym aj systém Sonos handsfree. Hlasové ovladanie je predvolene vypnuté.

Poznamka: Ak pridavate hlasového asistenta, pred pridanim si stiahnite aplikaciu Sonos.
Pridanie hlasového ovladania do aplikacie Sonos:

1. Prejdite do Casti Nastavenia systému{} a vyberte polozku Spravovat'.
2. Posunite zobrazenie nadol a vyberte polozku Hlasovi asistenti.

3. Vyberte + Pridat’ hlasového asistenta a nastavte ho.



Specifikacia

Zvukovy

Zosilnovace

3 digitalne zosilfiovace triedy D presne
vyladené pre jedine¢nu architekturu
akustickych reproduktorov.

Nizkofrekvenény

Jeden 3,5 x 4,4 palca (90,8 x 111,9 mm) z
polypropylénu plneného uhlikom

menic

Dve hodvabne kupoly s priemerom 16 mm
Vysokofrekvenéné (0,63 palca)
menice

Frekvenény rozsah

45 Hz-20 kHz +3 dB

40 Hz-20 kHz -10 dB

Maximalny dlhodoby SPL

90dB @ 1 m s PoE+

Maximalny kratkodoby
SPL

98dB @ 1 m s PoE+

Menovity uhol pokrytia

240° horizontalne x 140° vertikalne

Smerovost Q

18

Index smerovosti

2,5dB




Mikrofény

Mikrofénoveé pole s dlhym dosahom vyuziva
pokrocilé tvarovanie lu¢a a viackanalové
potlaenie ozveny pre rychle a presné
hlasové ovladanie a ladenie Trueplay.
Vypnite spina¢ mikrofénu, aby ste elektricky
odpojili vstavané mikrofony.

Nastavitelny

Pomocou aplikacie Sonos mézete ovladat

ekvalizér basy, vysky a hlasitost.
Tento softvér meria akustiku miestnosti a
Trueplay potom jemne doladi ekvalizér. Kompatibilné

so zariadeniami so systémom iOS a
Android.

Integrované streamovanie
obsahu

Amazon Music, Apple Music, Cloud Cover
Music, Mood Media, Sonos Radio,
Soundtrack Your Brand, Spotify a mnoho
dalSich.

Uplny zoznam néajdete na stranke:
support.sonos.com/services

Podrobnosti a rozmery

Rozmery produktu (S x V x H)

4,72 x 7,18 x 5,14 palca (120 x 182,5 x
130,5)

mm)

Cista hmotnost’ (kazda)

4,48 libier (2,03 kg)

Prepravna hmotnost’ (par)

12,35 libier (5,6 kg)



https://support.sonos.com/en-us/services

Farby

Cierna, biela

Dokoncenie

Matt

Zavitova vlozka

Dodavanu volitefnu skrutku s okom je
mozné pouzit na pripevnenie sekundarneho
bezpecnostného upevrnovacieho bodu k
reproduktoru.

Hakovy
kontajner

Zvysuje stabilitu, ked je reproduktor
pripojeny k povrchovej montazi a
umiestneny v inej orientacii ako na vysku.

Ovladacie prvky

Pomocou dotykovych ovladacich prvkov
moZzete prehravat, pozastavovat,
preskakovat, prehravat, upravovat
hlasitost, stimit hlasového asistenta a
zoskupovat alebo odpajat’ produkty Sonos.

Tlacidlo Bluetooth

Stlacenim tlacidla sparujete so zariadenim
Bluetooth.

Prepina¢ mikroféonu

Prepnite do polohy vypnuté, aby ste
elektricky odpoijili vstavané mikrofony.

LED

LED dioda na prednej strane produktu
indikuje stav napajania a stimenie zvuku.
Biela LED diéda na hornej strane produktu
indikuje stav hlasového asistenta. Dvojica
LED diod na sietovom porte indikuje stav
napajania (ZIta) a sietovu aktivitu (zelena).

Prevadzkova teplota

32°Caz 104 °C (0 °C az 40 °C)




Rozsah vlhkosti

5-95%

Napajanie a konektivita

Napajenie

PoE+ (802,3 at), POE (802,3 af)

Spotreba energie (maximalny PoE+,
maximalny PoE, nec¢innost)

30W,154W, 24W

Typ konektora

1 x RJ45

Port Ethernet

Sietové pripojenie a napdjanie 100Base-T

Kablové siet'ové rozhranie

100BaseTX, Ethernet RJ45

Bezdrotové siet'ové rozhranie

Kompatibilné s WiFi 6. Pripojte sa k WiFi
pomocou fubovofného smerovaca s
podporou vysielania 802.11a/b/g/n/ac/ax 2,4
GHz/5 GHz.

Bluetooth 5.0 podporuje streamovanie

Bluetooth ] ]
zvuku z akéhokolvek zariadenia s podporou
Bluetooth.
Stvorjadrovy
CPU
procesor 4xA55
1,4 GHz
2 GB DDR4
Pamat’

8 GB eMMC




Apple AirPlay 2

Funguje s AirPlay 2 na zariadeniach Apple
so systémom iOS 11.4 a novSim.

Formaty priameho
streamovania

Bluetooth, Apple Airplay 2, priame ovladanie
Spotify

Co je v krabici?

2 reproduktory Sonos Era 100 Pro

Produkt(y)

2 skrutky s okom

Skrutky s okom

Dokumentacia

Stru€na uvodna priru¢ka a pravne / zaruéné
informacie

Poziadavky

Internetové pripojenie

Pristup na internet

Napajacie zariadenia (PSE)

Zariadenie tretej strany, napriklad sietovy
prepinaé alebo PoE injektor. Dal$ie
informacie najdete v &asti Casto kladené
otazky

Ethernetovy kabel

Kategoria 5 (CATS) alebo vySsia

Aplikacia
Sonos

NajnovS$ia generacia aplikacie Sonos
beZiaca na kompatibilnom zariadeni




EN 62368-1:2014 / A11:2017, UL 62368-1
Zabezpecenie a 3. vydanie, CAN / CSA C22.2 ¢. 62368-1:19

dodrziavanie predpisov 3. vydanie.

bezodrazovom priestore, sinusovy vystup v 4Pi bezodrazovom priestore, vertikalna montaz,
merané v 4Pi bezodrazovom priestore, priemer 1 kHz az 16 kHz.

Vykonova odozva (vyhladzovanie 1/3 oktavy)

— souer Rezpanae

Orientacia na vysku

e

— Power Respanse

Orientacia na Sirku a strop



Graf smerovosti (vyhladzovanie 1/3 oktavy)

Orientacia na vysku

Orientacia na Sirku a strop



Ciarové kresby a rozmery




Délezité bezpecCnostné informacie

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

. Precitajte si tieto pokyny.

. Postupujte podla tychto pokynov.

. Dbaijte na vSetky varovania.

. Postupujte podla vSetkych pokynov.

. Nepouzivajte tento spotrebi€ v blizkosti vody.

. Cistite iba suchou makkou handri¢kou. Cistiace prostriedky alebo rozpustadla pre domacnost mézu

poskodit’ povrchovu Upravu produktov Sonos.

. Neblokujte ziadne vetracie otvory. InStalujte v sulade s pokynmi vyrobcu.

. Neinstalujte ho v blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory, ohrievace, kachle alebo iné spotrebice, ktoré

produkuju teplo.

. Chrante napajaci kabel pred chédzou alebo privretim, najma pri zastrékach, zasuvkach a tam,

kde vychadza zo zariadenia.

Pouzivajte iba doplnky/prisluSenstvo Specifikované vyrobcom.
Odpojte spotrebi¢ po€as burok s bleskami alebo ked ho dIhSi ¢as nepouzivate.

Tento produkt neméa Ziadne diely, ktoré by mohol opravit pouzivatel. Neotvarajte, nerozoberajte,
nepokusajte sa opravovat ani vymienat ziadne komponenty. VSetky servisné prace zverte kvalifikovanému
servisnému personalu Sonos. Servis je potrebny, ak je pristroj akymkolvek spésobom poskodeny,
napriklad je poSkodeny napajaci kabel alebo zastrcka, ak sa do pristroja vyliala tekutina alebo do neho
spadli predmety, pristroj bol vystaveny dazdu alebo vihkosti, nefunguje normalne alebo spadol.

Sietova zastréka by mala byt lahko pristupna na odpojenie zariadenia.

Upozornenie: Aby ste znizili riziko poziaru alebo urazu elektrickym prudom, nevystavujte toto zariadenie
dazdu ani vihkosti.

Nevystavujte pristroj kvapkajucim alebo striekajucim tekutinam a neumiestiiujte na pristroj predmety
s tekutinami, ako su vazy.

Spojenie medzi tymto zariadenim a externym zariadenim musi byt vykonané pomocou tieneného kabla,
aby boli v sulade s limitmi radiofrekvencného vyzarovania FCC.



